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'KONINKRIJK BELGIE. 

'ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.·· 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de lSe 
'oktober 1984 door de Minister 
van Sociale Zaken verzocht hem 
van advies te dienen over een 
ontwerp van koninklijk besluit 
llbetreffende de toekenning van 
een vergoeding voor bureaukos­ 
ten aan zekere personeelsleden 
van de Rijksdienst voor maat­ 
schappelijke zekerheid", heeft 
de 17e oktober 1984 het volgend 
advies gegeven : 

L. 16.394/1. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, première chambre, 
saisi par le Ministre des Affaires 
sociales, le 1.5 octobre 1984, 
d'une demande d'avis sur un projet 
d'arrêté royal "relatif ä l'octroi 
d'une indemnité pour frais de bu­ 
reau ä certains agents de l'Office 
national de sécurité sociale", a 
donné le 17 octobre 1984 l'avis 
suivant : 
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Om volledig te zijn,verwijze men vooraan in de 

aanhef naar de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle 

op sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid naar 

artikel 11, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr 4 van 

18 april 1967, de wet van 30 juni 1975 en het koninklijk be­ 

sluit nr 3 van 24 dece~~er 1980. 

+ 

Het ontw.erp gaat er van uit dat voor de betrokken amb­ 

tej:'l.axen de verplichting kan bestaan in de uitoefening van hun 

ambt publiek in hun woning te ontvangen. Alsnog lijkt die ver­ 

plichting in geen reglement te zijn uitgewerkt. 

-_ .... _._' .... _._---_ ..... _._- 
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Pour être complet, il y a lieu de viser au début du 
préambule la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de cer­ 
ta~ organismes d'intérêt public, notamment l'article Il de 
cette loi, modifié par l'arrêté royal nO 4 du 18 avril 1967, 
la loi du 30 juin 1975 et l'arrêté royal nO 3 du 24 décembre 

1980. 

+ 

Le projet part du point de vue qu'il peut y avoir 
obligation pour les agents intéressés de recevoir le public à 
leur domicile dans l'exercice de leurs fonctions. Cette obliga­ 
tion ne paraît pas, à ce jour, avoir été explicitée dans quel­ 
que règlement. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren H. ADRIAENS! 
Messieurs 

H. COREMANS, 
Gh. TACQ, 

G. SCHRANS, 

J. GIJSSELS, 

Nevrouw 
Madame 

M. BENARD, 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H. Gh. TACQ. 

Het verslag.werd uilitgebracht 
door de H. Vl. DEROOVER, eerste 
auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

M. BENARD. 

L. 16.394/1. 

La chambre était composée de 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving! 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise·et-la version 
française a été vérifiée sous 
Ie co.ntrôle de M. Gh. TACQ. 

Le rapport ~a ét6 présenté 
par ]1. N. DEROOVER, premier 
auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

. H. ADRIAENS. 


